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Zweite Durchführungsvorschrift 
zur Zollverordnung 
für das Generalgouvernement. 


Vom 18. März 1943, 


a 


Zur: Durchführung der Zollverordnung für das 
Generalgouvernement vom 16. Januar 1942 (VBIGG. 
S. 370) bestimme ich: 


$ i 

Die in der Ersten Durchfiihrungsvorschrift zur 
Zollverordnung für das Generalgouvernement vom 
17. Januar 1942 (VBIGG. S. 373) als Anlage 3 zu 
§ 6 veröffentlichte Ausfuhrverbotliste und die als 
Anlage 6 zu § 9 veröffentlichte Liste der Aus- 
gleichabgaben werden neu gefaßt (Anlagen 3 [neu] 
und 6 [neu]). 


S 2 > 

(1) Die Neufassungen der Ausfuhrverbotliste und 
der Liste der Ausgleichabgaben treten am Tage 
der Verkündung dieser Durchfiihrungsvorschrift 
in Kraft. Re 

(2) Gleichzeitig treten die Anlage 3 zu $ 6 und 
die Anlage 6 zu $ 9 der Ersten Durchfiihrungs- 
vorschrift vom 17. Januar 1942 (VBIGG. S. 378 
[S. 379 bis 382 und S. 388 bis 391]) außer Kraft. 


Krakau, den 18. März 1943. 


Der -Generalgouverneur | 


Im Auftrag 
Dr.Senkowsky 


Drugie postanowienie wykonawcze 
do rozporządzenia celnego 
dla Generalnego Gubernatorstwa. 


Z dnia 18 marca 1943 r. 


Celem wykonania rozporządzenia celnego dla 
Generalnego Gubernatorstwa z dnia 16 stycznia 
1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 370) postanawiam: 


$1 

Ogłoszoną w pierwszym postanowieniu wyko- 
nawczym do rozporządzenia celnego dla Gene- 
ralnego Gubernatorstwa z dnia 17 stycznia 1942 r. 
(Dz. Rozp. GG. str. 378) jako załącznik 3 do $ 6, 
listę zakazu wywozu i ogłoszoną jako załącz- 
nik 6 do $ 9 listę danin wyrównawczych podaje 
się w nowym brzmieniu (załączniki 3 [nowy] 
i 6 [nowy|]). 
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(1) Nowe brzmienia listy zakazu wywozu i listy 
danin wyrównawczych wchodzą w życie z dniem 
ogłoszenia niniejszego postanowienia wykonaw- 
czego. 

(2) Jednocześnie tracą moc obowiązującą za- 
łącznik 3 do $ 6 i załącznik 6 do $ 9 pierwszego 
postanowienia wykonawczego z dnia 17 stycznia 
1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 373 [str. 379 do 382 
i str. 388 do 391]). 


Krakau, dnia 18 marca 1943 r. 


Generalny Gubernator 
X 


Z polecenia 
Dr Senkowsky 


Ausfuhrverbotliste. 


Stand: 1. Februar 1943. 
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Anlage 3 (neu) 
BV SA 


A. Es ist verboten, aus dem Gebiet des Generalgouvernements auszufiihren 


(Ausnahmen im Teil B dieser Liste): 


Benennung der Ware 


Bewilligungsstelle 


111. 


. Mit Rücksicht auf die staatlichen Monopole: 


. Mit Rücksicht auf die öffentliche Sicherheit: 


1. Kriegsgerät aller Art, Waffen, Waffenteile, Munition und 
Sprengstoffe, - 


2. Brieftauben und solche Tauben, die zur Nachrichteniiber- 
mittlung geeignet*sind. ; 


1. Branntwein und Branntweinerzeugnisse . 


2. Künstliche ŻE 


3. Mineralöl, Mineralölerzeugnisse und leichte Steinkohlen- 
teeróle . 


4. Salz 
5. Tabak und Tabakerzeugnisse . 


6. Ziindhólzer 


Mit Riicksicht auf die Bewirtschaftung: 


1.Forst- und holzwirtschaftliche Erzeugnisse 


zy Alle landwirtschaftlichen unbearbeiteten, bearbeiteten ódei 


verarbeiteten Erzeugnisse; 
dazu gehören: 


a) Erzeugnisse der Getreide- und Futtermittelwirtschaft 


b) % „,. Brauwirtschaft 
ERA, „ _ Kartoffelwirtschaft 
dj a ., Zuckerwirtschaft 
e) 2 „  Nähr- und Genußmittelwirtschaft 
f) a „»  Gartenbauwirtschaft 
g) a „  Weinbauwirtschaft 
h) i „  Viehwirtschaft 
(ausgenommen Haute und Felle) 
i) A „. Milch- und Fettwirtschaft 
k) 3 „ Eier- und Geflügelwirtschaft 
1) » „  Fischwirtschaft S 


3. Haute und Felle * 


, 


Gouverneur des Distrikts, 
Abteilung Innere Verwaltung 


Generaldirektion der Monopole, 
Abteilung Branntweinmonopol 


Generaldirektion der Monopole, 
Abteilung SiiBstoffmonopol 


Generaldirektion der Monopole, 
Abteilung Mineralólmonopol 
e 


Generaldirektion der Monopole, 
Abteilung Salzmonopol 


| Generaldirektion der Monopole, 


Abteilung Tabakmonopol 


Generaldirektion der Monopole, 
Abteilung Zündholzmonopol 


Regierung des Generalgouvernements, 
Hauptabteilung Forsten 


Regierung des Generalgouvernements, 
Hauptabteilung Ernährung und Land- 
wirtschaft 


Bewirtschaftungsstelle für Leder und 
Pelze im. Generalgouvernement 


"h, 


Nr. 27 — Tag der Ausgabe: 12. April 1943 155 


Er E EO OE 
Benennung der Ware Bewilligungsstelle 
Mm 0 A 


4. Leder und Lederwaren aller Art . Bewirtschaftungsstelle für Leder und 
Pelze im Generalgouvernement 


5. Spinnstoffe aller Art und Waren daraus, ausgenommen 
gebrauchte Kleidungs- und Wäschestücke, die als Um- 
zugsgut ausgeführt werden, sowie Bett-, Tisch- und Leib- 
wäsche, die zur Reinigung oder Ausbesserung in das 
Deutsche Zollgebiet befördert wird 


Bewirtschaftungsstelle für Spinnstoffe ; 
und Spinnstoffwaren im General- ń 
gouvernement ` 5 


Bewirtschaftungsstelle für Gold und 
andere Edelmetalle im General- € 
gouvernement 


6. Gold und sonstige Edelmetalle, Edelsteine, Perlen sowie 
daraus gefertigte Waren, Glimmer, und zwar: 


a) Halb- und Fertigwaren, ganz oder teilweise aus Gold, 
Altgold und Bruchgold sowie Goldpräparäte in Form 
von Salzen und anderen festen oder gelösten chemi- 
schen Verbindungen und Goldabfällen jeder Art; 


b) Platin und Platinbeimetalle in jeder Form, in legier- 
tem und unlegiertem Zustand, insbesondere als Roh- 
und Halbmaterial und als Halb- und Fertigerzeugnisse; 


c) Feinsilber und legiertes Silber, und zwar: 


aa) Silber in Form von Rohmaterial, d. h. in Form 
von Barren, Blöcken, Körnern, gegossenen Platten, 
Stangen und Schienen und ähnlichen Formen, die 
für Erzeugnisse von Betrieben der Edelmetall- 
gewinnung handelsüblich sind, 


bb) Silber in Form von Halbmaterial (fassoniertes 

- Silber), d. h. in Form von Stangen, Blechen, 
Drähten, gewalzten Folien und ähnlichen Formen, | 
die dus Roh- oder Abfallmaterial durch ein ein- | 
faches mechanisches Arbeitsverfahren, wie Walzen, 
Pressen, Ziehen u. dgl. hergestellt werden, 


ce) Silber in Form von Rückständen und Abfällen, 
Rückständen der Hüttenindustrie und aus che- 
mischen und metallurgischen Prozessen in anderen 
Industrien, sonstigen Verhüttungs- und Raffinerie- 
materialien, in Form von außer. Kurs gesetzten 
Münzen, Flittern, Bruch, Ausschuß, Spänen und 
sonstigen Abfällen der mechanischen Bearbeitung 
von Silber, i 


dd) Silber in Form von Halb- und Fertigwaren, neu 
und gebraucht; 2 SH 


d) Edelsteine und Halbedelsteine, natiirliche und synthe- 
tische, roh und bearbeitet; 


(cj 


"Glimmer, Industriediamanten, Diamantpulver und Edel- 
steingrus; N 


f) echte Perlen und Zuchtperlen. 


IV. Mit Rücksicht auf die öffentliche Gesundheit: 


. SKODA: 
Regierung des Generalgouvernements, 


Rauschgifte und Rauschgifterzeugnisse . 
$ Hauptabteilung -Gesundheitswesen 


"V. Aus anderen öffentlichen Gründen: 


Regierung des Generglgouvernements, 


È Kunstwerke und Museumsstiicke x 
i Amt für die Pflege alter Kunst 
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Benennung der Ware Bewilligungsstelle 


2. Gebrauchte Maschinen und Maschinenteile: 


a) Gebrauchte Maschinen und Maschinenteile der Gruppe67 
des Einfuhrzolltarifs des Generalgouvernements mit 
Ausnahme der Tarifnummer 1050 bei einem Stück- 
gewicht von weniger als 300 kg und mit Ausnahme der 
Tarifnummern 1066, 1081 und 1088 . . . o. . | Regierung des Generalgouvernements, 
Hauptabteilung Wirtschaft 


b) Gebrauchte Maschinen und Maschinenteile der Gruppe 68 


„ des Einfuhrzolltarifs des Generalgouvernements . . | Regierung des Generalgouvernements, 
i ; z - Hauptabteilung Ernährung und Land- 
+ wirtschaft 


e) Folgende gebrauchte Maschinen und Maschinenteile 
aus Gruppe 69 des Einfuhrzolltarifs des Generalgouver- 
nements: Tarifnummer 1099, bei einem Stückgewicht 
von mehr als 25 kg, Tarifnummern 1100 bis 1104, ; 
1107 und 1108. . .  . .. . . O o. N | Regierung des Generalgouvernements, 

Hauptabteilung Wirtschaft 


B. Die Ausfuhrverbote finden keine Anwendung: > 


1. soweit es sich um Mengen handelt, die Reisende zum- eigenen Gebrauch oder zur Ausübung des. 
Berufs während der Heise mit sich führen oder die ihnen zu diesem Zweck voraus- oder nach- 
= gesandt werden, 


2. auf den- Warenverkehr zwischen dem Generalgouvernement und den durch die Regierung des 
Generalgouvernements (Hauptabteilung Finanzen) bestimmten- Zollgebieten. 


ZUP ULKE 2: 


“Die in Abschnitt III Ziffer 6 des Teiles/A genannten Waren sind von der Vergünstigung aus- 
genommen. | 
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Załącznik 3 (nowy) 
2. PW. ='$1 


5 Lista zakazu wywozu. 
Stan: 1 luty 1943 r. 


A. Zabrania się wywozu z obszaru Generalnego Gubernatorstwa (wyjątki w części B niniejszej listy): 


Nazwa towaru Placówka udzielająca pozwolenia 
` 
I. Ze względu na bezpieczeństwo publiczne: Gubernator Okręgu, 


; j ; 5 RR ! Wydział Spraw Wewnętrznych 
1. sprzętu wojennego wszelkiego rodzaju, broni, części broni, 


ER 2, : z 
amunicji i materiałów wybuchowych, 
2.gołębi pocztowych i gołębi zdatnych do przesyłania wia- 
domości. 


\ 


II. Ze wzgledu na monopole panstwowe: 


1. spirytusu i wyrobów spirytusowych . . . . .,. | Generalna Dyrekcja Monopolów, 
Wydział Monopolu Spirytusowego 
2: sztucznych środków ROA Ela... | Generalna Dyrekcja Monopolów; 
Ś Wydział Monopolu Środków Słodzą- 
O DOSC cych 3 
3. oleju mineralnego, wyroböw z oleju mineralnego i lek- 7 : 
kich olejów ze smoły węgla WOZY. » 0... ,-| Generalna Dyrekcja Monopolów, 
Wydział Monopolu Oleju Mineral- 
t; nego 
4. soli RER PAR WSZ AWA 2 Joa EN Generalna Dyrekcja Monopolów, 


Wydział Monopolu Solnego 


9. tytoniu i wyrobów*tytoniowych «00 4" | Generalna Dyrekcja Monopolów, 
3 Wydział Monopolu Tytoniowego 


6.zapałek 0). a 022 2 2, | Generalna Dyrekcja Monopolów, 
Wydział Monopolu Zapałczanego 


III. Ze względu na gospodarowanie: 


1. wyrobów gospodarki leśnej i drzewnej . =. . o. - | Rząd Generalnego Gubernatorstwa, 
> „Główny Wydział Lasów 


2. wszelkich produktów rolnych nieobrobionych, obrobio- | Rząd Generalnego Gubernatorstwa, 


nych lub przerobionych: Główny Wydział Wyżywienia i Rol- * 


í ; x nietwa 
do nich należą: _. = 


a) produkty gospodarki zbożem i paszą 


b) » S brow arniczej 
c) 6 S ziemniaczanej 
d) » S cukrowej 
e) Ą ‘artykułami spożywczymi i' kolo- 
nialnymi | 
f) » a ogrodniczej 
g) 4 = winnej i A 
h) 3 " bydłem 4 s 


(z wyj: atkiem skórek i futer p 


i) A » ,  młecznej i tłuszczowej 
k) y A jajami i drobiem 
1) „ a rybnej 
= 3. skórek i futer R Urząd Gospodarowania Skórami i Fuf ` 


trami w Generalnym Gubernator- 
stwie 
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Nazwa towaru 


= 


4. skór i towarów skórzanych wszelkiego rodzaju 


5. surowców włókienniczych wszelkiego rodzaju i towarów 
'z nich, z wyjątkiem używanych części ubrań i bielizny, 
które wywozi się jako rzeczy przeprowadzki, jak również 
bielizny pościelowej, stołowej i osobistej, którą wysyła 
się do niemieckiego obszaru celnego do prania lub na- 


prawy 


6. złota i innych metali szlachetnych, kamieni szlachetnych, 
pereł jako też wykonanych z nich towarów, miki, a mia- 
nowicie: 


a) 


c) 


d) 


f) 


półwyrobów i wyrobów gotowych, sporządzonych cal- » 


kowicie lub częściowo ze złota, starego złota i złomu 
złota jak również: preparatów ze złota w postaci soli 
i innych stałych lub „rozpuszczonych związków che- 
micznych i odpadków złota wsżelkiego rodzaju; 


platyny i metali platynowych we wszelkiej postaci, 
w stanie stopu i nie w stopach, w szczególności jako 
surowiec i półmateriał oraz jako półwyroby i wyroby 
gotowe; `œ 


srebra czystego i w stopach, a mianowicie: 


aa) srebra w postaci surowca, tzn. w postaci sztab, 
bloków, ziaren, odlanych płyt, prętów i szyn oraz 
w podobnych postaciach, które dla wyrobów przed- 
siębiorstw produkcji metali szlachetnych są uży- 

„' wane w handlu, 

bb) srebra w postaci półmateriału (srebra fasonowa- 
nego), tzn. w postaci prętów, blach, drutów, wal- 
cowanych foliów i w podobnych postaciach, które 
wytwarzane są z surowca lub z odpadków w dro- 
dze prostego mechanicznego procesu roboczego, 
jak walcowanie, prasowanie, ciągnienie itp., 


ce) srebra w posłaci osadów i odpadków, pozostałości 
przemysłu hutniczego i z chemicznych oraz meta- 


lurgicznych procesów w innych przemysłach, in- 


nych przeróbek hutniczych i materiałów rafine- 


ryjnych, w postaci wycofanych z obiegu monet, 


szychów, złomu, wybrakowanego towaru, wiórów 
i innych odpadków mechanicznych obróbki srebra, 
srebra w postaci półwyrobów i gotowych wyro- 
bów, nowych i używanych; 


dd) 


kamieni szlachetnych i kamieni półszlachetnych, na- 
turalnych i syntetycznych, surowych i obrobionych; 


miki, diamentów przemysłowych, proszku diamento- 
wego i żwiru z szlachetnych kamieni; 


prawdziwych pereł i sztucznych pereł. 


IV, Ze względu na zdrowie publiczne: 


środków odurzających i wyrobów z środków odurzających 


; „niż innych publicznych powodów: 


1.dzieł sztuki i przedmiotów muzealnych 


Placówka udzielająca pozwolenia 


Urząd Gospodarowania Skórami i Fu- 


trami w. Generalnym Gubernator- 
-stwie 

`~ 
Urząd Gospodarowania Surowcami 


i Towarami. Włókienniczymi w Ge- 
neralnym Gubernatorstwie 


Urząd Gospodarowania Złotem i Inny- 
mi Szlachetnymi Metalami w Ge- 
neralnym Gubernatorstwie 

Z 


Rząd Generalnego Gubernatorstwa, 
Główny Wydział Spraw Zdrowol- 
nych 


Rząd Generalnego Gubernalorstwa, 
Urząd Pielęgnowania Sztuki Dawnej 
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Nazwa towaru Placówka udzielająca pozwolenia 


mm NĄ 


2. używanych maszyn i części maszyn: 


a) używanych maszyn i części maszyn grupy 67 taryfy 
celnej przywozowej Generalnego Gubernatorstwa z wy- 
jątkiem pozycji taryfowej 1050 o wadze sztuki poniżej : 
300 kg iz AE: pozycyj GRADE 1066, 1081 $ 
i 1083 . . 5 ' » | Rząd Generalnego Gubernatorstwa, 
Główny Wydział Gospodarki 


b) używanych maszyn i części maszyn grupy 68 taryfy 


celnej przywozowej Generalnego Gubernatorstwa . . | Rząd Generalnego Gubernatorstwa, 
Główny Wydział Wyżywienia i Rol- 
nictwa 


c) następujących używanych maszyn i części- maszyn 
z grupy 69 taryfy celnej przywozowej Generalnego Gu- 
bernatorstwa: pozycja taryfowa 1099 o wadze sztuki 
powyżej 25 a pozycje a 1100 do 1104, 1107 


i MOST =: : *. = +... | Rząd Generalnego Gubernatorstwa, 
= Główny Wydział Gospodarki 


B. Zakazy wywozu nie mają zastosowania: 
1.o ile chodzi o ilości, które podróżni wiozą ze sobą do własnego użytku lub do wykonywania 
zawodu podczas podróży, albo które im się do tego celu wysyła uprzednio lub dosyła, 
2. do obrotu towarowego między Generalnym Gubernatorstwem a obszarami celnymi, oznaczonymi 
przez Rząd Generalnego Gubernatorstwa (Główny Wydział Finansów). 
Do punktu 2: 
Towary, wymienione w rozdziale III punkt 6 części A, nie korzystają z tej ulgi. 
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e > | Anlage 6 (neu) 
SEDV FE 


Liste der Ausgleichabgaben. 


Stand: 1. Februar 1943, 


1. Bier: 
Verbrauchsteuer: p 
>+ Vollbier biS ls mr ih a SX a GN 00. 18 OZD 
BDB EpOIKIEE EE bis 200) fir NEC ZUR a 027.60. 44, 
CAStarkbiersühers 20%0) BIEC DB en RL 1786,80 


Zu A bis C: Krisenzuschlag 65% 
Kommunalzuschlag 80/0 


Abgabe zugunsten des Arbeitsfonds für I hl. . . —-,50 


Vereinheitlichte Umsatzsteuer für 100 kg Gewicht einschl. Behältnis 
oder unmittelbarer Verpackung für 


a) Vollbier \ . ER RN IE A 220% 
7 Bei der Einfuhr aus den Deutschen "Zollgebiet RZ, s : 43— 5 
DD. OPPEIBIETEP SZR ZA RR u LEN 20—: ,, 
c) Starkbier ER ER AB AO ae N AZP CAC Aly ko 


2. Elektrische Glühbirnen: 


Abgabe zugunsten des Arbeitsfonds: 150%/0 des Rechnungsbetrages abzüglich Gut- 
schrift, Rückzahlung und Kassennachlaf. 


«83. Essigsäure: 


Nerbrauchsteuer kur 1=&k 9 wassenlreier- Sauren nn SE m5 b —,40 


Krisenzuschlag 10/0 
Kommunalzuschlag 150/0 


Vereinheitlichte, Umsatzsteuer für 100 kg Reingewicht. . . . .... 23,— 0, 
(Die vereinheitlichte Umsatzsteuer wird für Essigsäure, die zu gewerblichen 
oder Laboratoriumszwecken bestimmt ist, nicht erhoben.) / 
4. Fette: A, 
Verbrauchsteuerstun. WKS ONES O NOZ ZO YA CAE OZ, 


Steuerpflichtig sind: 


A. Pflanzenfette (ausgenommen Kakaobutter) mit einem Gehalt an freien 
Fettsauren unter 2, 5 0/0; e 2 

B. gehärtete Fette (ausgenommen solche aus Kiib-, Flachs- oder Hanföl) 
mit einem Gehalt an freien Fettsäuren unter 2,5/0; 

C. gemischte Fette, d. h. Mischungen der unter A und B genannten Fette sowie 
Mischungen dieser Fette mit anderen tierischen und: pflanzlichen Fetten und 
Ölen, wie auch alle anderen gemischten Kunstspeisefeile (Margarine, Kunst- 
schmalz u. dgl.), ausgenommen gemischte Fette, hergestellt aus Schmalz, 
Talg, Raps, Flachs-. oder Hanföl, auch aus gehärteten Fetten dieser Öle, mit 
Zusatz des vorgeschriebenen Unterscheidungsmittels und gegebenenfalls auch ia 
anderer nicht fetter Bestandteile wie: Milch, Wasser, Eigelb u. del, 


Zu Punkt 4: Kommunalzuschlag 15%. 


5, Feuerzeuge aus Gold, Silber: 


VELON ACIS TEWE ENEJ CANTU CARE RR OO RT A ZARZ ZSZ ZA 5— 


Krisenzuschlag 10/0 
Kommunalzuschlag 1500 


>> ‚. Andere Feuerzeuge — siehe Liste der Monopolabgaben. 
6. He fe e: 
Verbrauchsteuer für I kg. sc. ; GWEN PCE PR RENI 1.85 


(Banderolenversteuerung: Hefe Ohne Banderole kann nicht in den freien 
Verkehr treten.) / 


Krisenzuschlag 10%0 
Kommunalzuschlag 15%. 


Vereinheitlichte Umsatzsteuer für 100 kg einschl. Behältnis oder unmittelbarer > 
Verpackung REWON NR SEE (A YZ ATA GA ABAE YE ESCHER SER CA 33, — 


- 


AN 
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7. Kohlensäure: 
Verbrauchsteuenbanstukgr se: el es A NANO RNA ZAW AURAN M: —,40 Zloty 
Krisenzuschlag 10%0 
Kommunalzuschlag 150/0 
8. Spielkarten: 
Verbrauchsteuer: 
A. aus Papierkarton 
a) Spiel Disizu 36,Blatler je. Spiel 27, cSRO NAD RAA 40: 
b)»;Spiel-über:36%Blätter, jexspiel A RZ RR ORA A 2,60 
B: aus anderen- Stofien;jesSpiel r o Ro R SANS s 15— 


10. 


LE 


13. 


Synthetischer Methylalkohol (Synthetisches Metanol) 
Abgabe für den staatlichen Wegebaufonds für 1 kg . ©... . . 2 el 
Stärkezucker: 


Verbrauchsteuer für 100 kg . an A B 3 2 ; NE z Fee 5 15,—— 


Zucker (Riibenzucker): 
Verbrauchsteuer für 100 kg aus dem Ausland eingeführten reinen Zucker. .. . 55,50 


Der Ermittlung der steuerpflichtigen Menge von Zuckererzeugnissen sind vom Ge- 
wicht der Ware; einschl. der unmittelbaren Verpackung, zugrunde zu legen bei: 


A. Zuckerwaren aller Art, Pasten, Pastillen und Tabletten . . . . 80% 
B. Schokolade, Konfekt, Kakao mit Zucker, Kakaomasse mit Zucker und 

Marzipan. =>. 600/0 
C. kondensierter Milch, Kraftmilch e Den Nestles Stärkeimehl, 

Phosphatin, Sahne mit Zucker und ähnlichen Erzeugnissen‘. . . 20% 
D-türkischenbeckerbissene aa were RR anne hg 
E3Zuckergebäcke Hr nenne 3 SEO: ; RE 20 

Mmil>Schokoladezusatzuge:- sen ee DRR N ami 24 (00) 

F. Breien, Kompotten, SALON U Re ar ee A 400/0 

G. Marmeladen, Pflaumenmus . . ZAS ANR ARE ZGON UAE 

H. Konfitüren, Obst, Pasten und Gele: ; „ASS; ; ; TEE ER RER OO 

T!ObstiäntZuckerke rar Pe er WARE 0660040 

K aKunsthonigs o > BE NR DAWZE RS ROZ RAN CAO (00/0 

L. Backpulvern mit Acer, Pulvern zur Bereitung von Schnäpsen und 2 
MiIŃGTALYASSEN OPOCZNA Re Nr Z 21160070) 

M. Likóren A 

AST ters tOO OE ONAR Ą 839070 

b) Al Miter -EL000R0>D NR sa pan as PE 20 
Auf Antrag des Empfingers wird der Zuckergehalt durch amtliche Umersuehong 
bestimmt und danach die Steuer berechnet. * 
Zu Punkt 11: Abgabe zugunsten des Arbeitsfonds für 100 kg. . . 3 OR EU) 
Vereinheitlichte Umsatzsteuer für 100 kg einschl. der unmittelbaren NEDAN 4,30 


Wein und weinähnliche. Getränke: 


Vereinheitlichte Umsatzsteuer für 100 kg Gewicht einschl. Behältnis oder unmittel- 
barer Verpackung. für 


A. Trauben- und Rosinenwein + 


a) mit einem Alkoholgehalt in Raumhundertteilen bis 16 . w: 108 
b) mit einem Alkoholgehalt in Raumhunderttejlemuber 16... , s Sao, 30, 
B. Fruchtwein ; 5 j E NSZ SPAA ETA AC NAN LOS 
©. mit Kohlensäure behar daier Wein sd Scheum wola ; ; 
avon: Trauben k AR O R ANY EZ OO RPL AC ARA N OD 
; b)* vOaSBrUCKIEN N. EARE Er ZR EN RZA AEON TR IDSE ENEE 30, — 
Das Künstwein: 20 aa E E EEA E EPE Ba RR R PP AO 
By Weinmost da RN EE REN AEE E AEEA opas 
Bes, Prirchtmost 0 RECZ ed AAA A LA A O 
Gi "Honigwein: (Meile A W AA ORA A ORA A 0273 
Zement: 
Vereinheitlichte Umsatzsteuer für 100 kg einschl. der unmittelbaren Verpackung —,19 


5 


” 


" 
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/ & 
- Zalacznik 6 (nowy) 


2 PW. 892 
a? Lista danin wyrównawczych. 
; Stan: 1 luty 1943 r. 
1. Piwo: " ; 
podatek konsumpcyjny: 3 > 
AR piwo: pełne (dos 1300k za hir za > owo SA WD. wer. 18,40szłoleg0 
P> piyosdubeltowe (18* do 20%0)-za.1 ES hoc un BA 1247,60 
Ve piwo mócne (ponad:20%0)-za 1. hl Kr are aa R R 236,80 


do A—G: dodatek kryzysowy 65/0 
dodatek komunalny 300%/0 
damna na rzeczzkunduszu Pracy ża WREN SGO O RRS 7 z ,00 


scalony podatek obrotowy za 100. kg wagi łącznie z naczyniem lub 
z bezpośrednim opakowaniem za 


a) piwo pełne . . ROSSI EGZ yte ke oj REA 
Przy przywozie z niemieckiego obszaru celnego Rn Ro Here 

D)EDIW.OR ADe tawe a en ee a zr OKE 

OPINO MOCE nae 2 PEER RE Re ne NT eg 


2 Żarówki elektryczne: 


danina na rzecz Funduszu Pracy: 15%0 kwoty rachunkowej po potrąceniu boni- 
fikaty, storna i skonta. 


3. Kwas octowy: 


podatek konsumpcyjny za 1 kg odwodnionego kwasu. „u... 0.300.240 
dodatek kryzysowy 100/0 
dodatek komunalny 150/0 
x scalony podatek obrotowy za 100 kg wagi netto. .. . .... un. 28—,» 
(Sealonego podatku obrotowego nie pobiera sie za kwas octowy, przeznaczony 
dla celów przemysłowych lub laboratoryjnych.) 
4 Tłuszcze: 


podatek KońsampeyjnNySzaŚl KO ONO AG NZ AREA a RZEC OG D0 
Podatkowi podlegają: 

A. tłuszcze roślinne (wyłączając masło kakaowe) o zawartości poniżej 2,50/0 
"wolnych kwasów tłuszczowych;- 

B. tłuszcze zestalone (wyłączając tłuszcze rzepakowe, lniane lub konopne) ` 
‘o zawartości poniżej 2,5/0 wolnych kwasów tłuszczowych; 

Ć. tłuszcze mieszane tzn. mieszanki tłuszczów wymienionych pod A i B, jak rów- 
nież mieszanki tych Huszczów z innymi tłuszczami zwierzęcymi i roślinnymi 
oraz olejami, jako też wszelkie inne mieszane sztuczne tłuszcze spożywcze 

, (margaryna, smalec sztuczny ilp.), wyłączając tłuszcze mieszane, wy- 
tworzone ze smalcu, łoju, rzepaku, oleju lnianego lub konopnego, również 
z tłuszczów zestalonych tych olejów, z dodatkiem przepisanego środka rozpo- 


znawczego, a w danym wypadku również innych nietłustych części składo-. 
"wych, jak mleko, woda, żółtko itp. 


Do punktu 4: dodatek komunalny 159/0. 
„Zapalniczki ze złota, srebra: 


podatek konsumpcyjny, Zas KAZA RES ZI o NOE R ZA WA PAWIA 


dodatek kryzysowy 10%0 
dodatek komunalny 15/0 


inne zapalniczki — patrz lista danin monopolowych. ? 


. Drożdże: 


podatek konsumpeyjny ZA KERN 185%; 
(Opodatkowanie za pomocą opasek: drożdzy bez opasek nie wolno oddać do 
wolnego brotu.) ` ? 
dodatek kryzysowy 10/0 2 


dodatek komunalny 15% 


scalony podatek obrotowy za 100 kg łącznie z naczyniem lub z bezpośrednim 
OPAKOWADIEMOW NAP le ZE OERO E OM AC PY WL KANIÓW ZARZ 
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1. kwas węglowy: 


8.Karty do gry: 
podatek konsumpcyjny: 
A. kartonowe 
a) talia do 36 kart, za każdą talię . 5 
b) talia powyżej 36 kart, za każdą talię . 
B. z innych materiałów, za każdą talię . 
9.Syntetyczny alkohol metylow y (metanol syntetyczny): 
danina na rzecz Państwowego Funduszu Drogowego za 1 kg. 
10. Cukier krochmalow y: 
podatek konsumpcyjny za 100 kg. 
11. Cukier (cukier buraczany): 
podatek konsumpcyjny za 100 kg cukru czystego, przywożonego -z zagranicy . 
Przy ustaleniu ilości wyrobów cukrowych, podlegających podatkowi, należy przy- 
jąć za podstawę od wagi towarów łącznie z bezpośrednim opakowaniem przy: 
A. wyrobach cukierniczych wszelkiego rodzaju, galaretkach, pastylkach 
i tabletkach RA AO MESW ED Ti) SAW E 80%/0 
B. czekoladach, pomadkach, kakao z cukrem, masach kakaowych z cu- 
krem i marcepanem . Pło ee RR RA AE „0 a 2600/0 
C. mleku zgęszczonym, mleku treściwym z cukrem, mączce Nestl’a, fosfa- 
tynie, śmietanie z cukrem i podobnych wyrobach . -. 200% 
D. słodyczach tureckich _50%0 
E. ciastkach cukierniczych 200/0 
‘z dodatkiem czekolady . FR ! 40/0 
F. miąższach, kompotach, sokach PORA c Ę 400/0 
G. marmoladach, powidłach śliwkowych 500/0 
H. konfiturach, owocach, pastach i galaretkach 700/0 
I. owocach w cukrze 60/0 ` 
K. miodzie sztucznym AU WAZON ŻOR OR ZASADA RES ES], 
L. proszkach do wyrobu ciast z cukrem, proszkach do wyrobu wódek 
i wód mineralnych . : ; 600/0 
M. likierach ; 
a) I lite->*F1050-5 2 350/0 
b) 1 litr = 1000 g. 3 200/0 
Na wniosek odbiorcy ustala się drogą badania urzędowego zawartość cukru i na 
tej podstawie podatek. 
Do punktu 11: danina na rzecz Funduszu Pracy za 100 kg. ; 3 
Scalony podatek obrotowy za 100 kg łącznie z bezpośrednim opakowaniem . 
12. Wino i napoje podobne do wina: 
scalony podatek obrotowy za 100 kg wagi łącznie z naczyniem lub z bezpośred- 
nim: opakowaniem za 
A. wino gronowe i rodzynkowe 
a) o zawartości alkoholu w odsetkach objętościowych do 16. . 
b) o zawartości olkoholu w odsetkach objętościowych ponad 16 . 
B. wino owocowe RA CZT AE i 
C. wino z domieszką kwasu węglowego i wino musujące 
a) z winogron DR SA 
b) z owoców 
D. wino sztuczne 
BA MOSZCZEWE 3 DER A Z PZŻ E EE E REN: N 
F. moszcz owocowy 
Gmod do picia Narr O ME PA BRE e ; 
13. Cement: 


podatek konsumpcyjny za 1 kg. 


dodatek kryzysowy 100/0 
dodatek komunalny 15/6 


scalöny podatek obrotowy za 100 kg łącznie z bezpośrednim opakowaniem . 


—,40 złotego 


—,50 
4,30 


30,— 
16,— 
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Zur gefl. Beachtung! 


Es wird darauf hingewiesen, daß alle Zuschritten hinsichtlich des 
Bezuges und der Lieferung des Verordnungsblattes tür das General- 
gouvernement nur an folgende Anschrift zu richten sind: 


Auslieferungsstelle 
des Verordnungsblattes für das Generalgouvernement 


Krakau 1, Postschließfach 110 


Zahlungen sind ausschließlich aut die Postscheckkonten der 


Auslieterungsstelle 
Warschau Nr. 400 a 


Berlin Nr. 41800 zu leisten 


Uwaga! 


Zwraca się uwagę, iż wszystkie pisma w sprawie prenumeraty 
i dostarczania Dziennika Rozporządzeń dla Generalnego Guberna- 
torstwa należy kierować tylko pod następującym adresem: 


Placówka Wydawnicza 
Dziennika Rozporządzeń dla Generalnego Gubernatorstwa 


Krakau 1, Skrytka pocztowa 110 


Wpłaty należy uskuteczniać wyłącznie na pocztowe konto czekowe 


placówki wydawniczej 


Warschau Nr 400 
Berlin Nr:41800 
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